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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Esperamos que disfrute de este producto de alta calidad. Asegurese de leer y
comprender estas instrucciones antes de utilizar el articulo.

Al utilizar aparatos eléctricos, especialmente cuando hay nifios presentes,
siempre se deben seguir precauciones bésicas de seguridad, incluidas las
siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

MANTENGASE ALEJADO DEL AGUA

PELIGRO: como ocurre con la mayoria de los aparatos eléctricos, las piezas
eléctricas estan activas incluso cuando el interruptor estd apagado:

Para reducir el riesgo de muerte por descarga eléctrica:

1. Siempre “desconéctelo” inmediatamente después de usarlo.

2. No lo use mientras se bafia.

3. No cologue ni guarde el aparato en un lugar donde pueda caerse o ser
arrastrado hacia una bafiera o un lavabo.

4. No lo cologue ni lo deje caer en agua u otro liquido.

5. Si un aparato cae al agua, “desconéctelo” inmediatamente. No introduzca las
manos en el agua.

ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas, lavabos u
otros recipientes que contengan agua.

Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucion, incendio o lesiones a
DErsonas:

1. Nunca se debe dejar un aparato desatendido cuando esta enchufado.

2. Es necesaria una supervision cercana cuando este aparato es utilizado por,
sobre 0 cerca de nifios o personas con ciertas discapacidades.

3. Utilice este aparato Ginicamente para el uso previsto, tal como se describe en
este manual. No utilice accesorios no recomendados por el fabricante.

4. Nunca utilice este aparato si tiene un cable o enchufe dafiado, si no funciona
correctamente o si se ha caido, dafiado o se ha caido al agua. Devuelva el
aparato a un centro de servicio para su revision y reparacion.



5. Mantenga el cable alejado de superficies calientes. No enrolle el cable
alrededor del aparato.

6. Nunca bloquee las aberturas de aire del aparato ni lo coloque sobre una
superficie blanda, como una cama o un sofd, donde las aberturas de aire
puedan estar blogueadas.

7. No lo utilice al aire libre ni lo utilice en lugares donde se utilicen productos
en aerosol (spray).

8. No utilice un cable de extension con este aparato.

9. Este cepillo alisador se calienta cuando se utiliza. Este producto puede
quemar los 0jos. No deje que la piel expuesta entre en contacto con superficies
calientes.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

MANTENIMIENTO DE APARATOS CON DOBLE AISLAMIENTO

En un aparato con doble aislamiento, se proporcionan dos sistemas de
aislamiento en lugar de la conexion a tierra. No se proporciona ningtn medio
de conexion a tierra en un aparato con doble aislamiento, ni se debe agregar un
medio de conexion a tierra al aparato. El mantenimiento de un aparato con
doble aislamiento requiere mucho cuidado y conocimiento del sistema, y solo
debe ser realizado por personal de servicio calificado. Las piezas de repuesto
para un aparato con doble aislamiento deben ser idénticas a las piezas que
reemplazan.



PRIMEROS PASOS

Antes de usar el producto, asegurese de limpiar y secar completamente su
cabello. Use un peine o cepillo normal para eliminar los enredos o nudos de su
cabello. NO use el producto en cabello que haya sido tratado con productos
como geles, cremas o aerosoles.

Conecte este cepillo alisador a una toma de corriente polarizada de 220-240
V/50 Hz tinicamente.

Enchufelo, la luz LED azul parpadeard, presione prolongadamente el boton (v)
para encender la unidad (sin pantalla LCD, con luz LED), luego puede seleccio-
nar la temperatura que necesita, la luz LED blanca parpadeard aproximadamen-
te entre 1y 3 minutos para calentar, cuando la luz LED blanca no parpadee,
puede usarla.

El producto comenzara a calentarse para alcanzar rapidamente la temperatura
seleccionada.

1. Para obtener mejores resultados, trabaje pequefias secciones de cabello.
2. Comience a usar el producto en la raiz de la seccion de cabello.
3. Deslice suavemente el producto hacia las puntas del cabello.

Si siente alguna resistencia, tenga mucho cuidado. Si es necesario, repita el
procedimiento en la misma seccion hasta lograr el aspecto deseado. Los
distintos tipos de cabello requieren una cantidad de esfuerzo diferente.

Trabaje en todas las secciones de cabello de manera similar hasta lograr el
aspecto deseado.

NOTA: Una vez que todas las secciones de cabello estén alisadas y el cabello
esté frio, puede aplicar su producto de peinado favorito.



Tecnologia de esmaltado cerdmico ionico

Las cerdas antiescaldaduras ayudan a reducir el frizz
Interruptor de encendido/apagado

(Cable giratorio de 360°

Apague siempre el aparato cuando haya terminado de usarlo 0 no lo esté
usando. Nunca lo toque ni lo manipule con la piel desnuda hasta que se haya
enfriado. Una vez que se haya enfriado, es seguro guardarlo.

* Espere unos minutos hasta que el producto se haya enfriado antes de
manipularlo o guardarlo.

Evite el contacto directo del producto con la piel o el cuero cabelludo cuando
esté caliente.

APAGADO AUTOMATICO:

El producto estd disefiado para apagarse automaticamente después de 60
minutos. La funcién de apagado automatico es para su seguridad. Si la unidad
esta inactiva (sin usar) durante aproximadamente 60 minutos, se apagara.
Presione el boton () para encenderla nuevamente.

ALMACENAMIENTO

Gudrdelo siempre en un lugar fresco, seco y seguro. Este articulo viene con una
bolsa de almacenamiento. Aseglrese de que la unidad se haya enfriado por
completo antes de guardarla en la bolsa de almacenamiento. Enrolle con
cuidado el cable y cologue la unidad en la bolsa de almacenamiento. No
retuerza ni estire el cable de alimentacion, ya que podria dafiarse. Este producto
SIEMPRE debe mantenerse alejado de los nifios. jNO es un juguete!



LIMPIEZA Y CUIDADO

El producto es un dispositivo eléctrico. Nunca lo coloque bajo el agua. SOLO
es seguro limpiarlo cuando se haya enfriado por completo. Si es necesario
limpiarlo, utilice un pafio suave que no suelte pelusa para limpiar la superficie.
Nunca lo abra ni lo desarme para limpiarlo. Esto puede generar un peligro y
anulard la garantia.

ADVERTENCIA:

Este producto es un dispositivo de uso doméstico tnicamente. Este enchufe
gsta disefiado para adaptarse (nicamente a un tomacorriente polarizado de
220-240 V/50 Hz. Este enchufe no debe modificarse de ninguna manera para
usarlo de una manera que no sea la prevista. Cualquier modificacion al enchufe
podria causar un grave peligro de seguridad. No utilice cables de extension
para enchufar su producto.

El producto es un dispositivo eléctrico. Nunca lo coloque bajo el agua. SOLO
es seguro limpiarlo cuando se haya enfriado por completo. Si es necesario
limpiarlo, utilice un pafio suave que no suelte pelusa para limpiar la superficie.
Nunca lo abra ni lo desarme para limpiarlo. Esto puede generar un peligro y
anulard la garantia.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

220-240Vca;~ 50Hz; 40W; Clase: Il



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefio o fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestién judicial a que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Autéonoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ninglin concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provisién de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: oo, Fecha de compra: ..........cc......... Nro. de factura: ............cc.......
Articulo adquirido: ..o Nombre del propietario: ...
Tipoy nro. de documento: Domicilio:
Teléfono: .....oovvvvvrreirnns

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service




** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros
productos,

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto sin previo aviso.
Puede consultar la dltima version de este manual de instrucciones en
WWw.winco.com.ar

winco.com.ar




